
《红与黑》

图书基本信息

书名：《红与黑》

13位ISBN编号：9787563337101

10位ISBN编号：7563337105

出版时间：2002-10

出版社：广西师范大学出版社

作者：（法）斯丹达尔

页数：519

译者：郭宏安

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介以及在线试读，请支持正版图书。

更多资源请访问：www.tushu000.com

Page 1



《红与黑》

内容概要

Page 2



《红与黑》

作者简介

斯丹达尔（1783～1842）
斯丹达尔（1783～1842），法国作家，是法国现实主义文学的主要代表，反对古典主义美学，提出体
现现实主义精神的文学原则。他受启蒙运动影响，向往法国大革命，曾服役于拿破仑的军队，后侨居
意大利，因同情意大利人民反抗奥地利统治者的斗争，被迫回国。其代表作有论著《拉辛与莎士比亚
》，小说《红与黑》、《巴马修道院》等。
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《红与黑》

精彩短评

1、多年后再读，深受感动，震撼！！年少果然没能理解什么叫做生活！
2、版本不好。
3、我最喜欢的西方小说之一...
4、社会如此的禁锢,有志青年于连只好在两个女人那里体验自己的悲喜人生了.
5、庆幸自己在20岁的末尾读到了这样一本好书
6、不觉得好看
7、有一些東西，總能觸動你的心靈...
8、红亦于连 黑亦于连
9、我很认真的读过～并且全部读完！
10、3月1日－9日。
11、我一直在猜于连是什么星座呢，这个人太分裂了，但是我觉得关于他本身就足以写一篇论文了。
另外法国革命史已忘得七七八八，看到里面的一些描写时仍有隔阂感。
12、顺便喜欢上了翻译者郭宏安！！版本是上海译文的 这儿却没有！
喜欢司汤达的人物塑造 
13、我快死了，或死于饥饿，或死于看到人是如此冷酷而感到的不幸。
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精彩书评

1、堂堂《红与黑》，如此经典之作，却让郭宏安先生翻译成这个样子，不但让我读得头都大了，而
且将《红与黑》译得狗屁不如。购买之前，先对几个版本比较了一下，可惜比较了开头一段和最后一
段，加之郭先生这个译本比罗玉君译本少了十几万字，我以为定然是简洁流畅，哪知道不忍卒读，很
多地方完全不通，甚至很多句子都无法理解，有的地方明显语序不正确。 　　我怎么也没有想到，一
个研究介绍加缪和波德莱尔的人，翻译水平竟然如此这般。郭先生的法文水平如何我不知道，但郭先
生的中文水平，我是怀疑的。 　　建议读人文的张冠尧译本、译文的郝运译本、上海文艺的罗玉君译
本以及重庆出版社的许渊冲译本。
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